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EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQ2

THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NPQTO

Ap. dUAAou 126

NOMOZX YIT APIOM. 3776

Kupwon ¢ Suupwviag ueta&u e KuBéovnong tneg EA-
Anvikii¢ Anuokpartia¢ kat tou Opyaviouou Hvwugvwv
EOvayv yia tnv eknaideuon, TV EMOTHUN KAl TOV MOAL-
TIOUG TTou agopd TN ouotaon MNMapatnentnpeiou yia ™
yuvaika, Tov abAnTioud Kat Tn QUOIKA aywyn urlé thv
atyida tn¢ UNESCO.

O NPOEAPOZ
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Exkd{doue Tov akéAoubo viuo mou YAploe n Bouln:
ApOpo mpwTO

KupveTtatl kat £xet Tnv 1oxy, rou opilel To 4pBpo 28 rap.
1 Tou Zuvtdyuartog, n Zupewvia pueta&y g KuBépvnong
™G ENNvIkAg Anuokpatiag kat Tou Opyaviouol Hvwuévav
EBvwv yia Tnv eknaideuon, TNV £MOTAUN KAl TOV TIOMTIONS
mou agopd ™ ouotaon Mapatnentnpeiou yia ™ yuvaika,
Tov abAnTIond Kal TN QUOIKA aywyn und tnv atyida g
UNESCO, mou unoypdenke oto Mapiol otig 5122007, To
keluevo Tng omoiag o MPWTATUMO OTN YAAAKKA YAWOoa
Kal og NeTdppaon otnv eAANVIKA €xel we eEAG:

2ZYMOQNIA METAZY THZ KYBEPNHZHZ
THX EAAHNIKHE AHMOKPATIAX KAI TOY
OPI'ANIZMOY HNQMENQN EONQN
A THN EKMAIAEYZH, THN EMIZTHMH
KAI TON MOAITIZMO MNOY A®OPA TO
JTAPATHPHTHPIO A TH I'YNAIKA,
TON AGAHTIZMO KAI TH ®YZIKH ArQrH
YO THN AIlNAA THZ UNESCO»

‘Edpa UNESCO
MNapiot, 5 AskepuBpiou 2007

Suupwvia uetagl tng KuBépvnong tg EAANVIKAG Anuo-
kpatiag kat TG UNESCO oxeTikd pe 1o flapatnenti-
plo yia TN yuvaika, Tov aOAnNTIouS Kal T GUOIKA ayw-
vy uné v atyida g UNESCO».

Apevig n evdlagepduevn KuBépvnon tg EAANvIkAG An-
pokpatiag kat apetépou o Mevikdg AleubuvTng Tou Opya-
viopoU Hvwuévwyv EBVAV yia tnv eknaideuon, TNV eToTAUN
KAl TOV TIOALTIONS,

AauBdvovtag utéyn tnv andépacn pe Ty omoia n Mevikn
Suvéheuon g UNESCO teivel va evBappuvel tn dlebvin
ouvepyaoia og 6,TL apopd TV avdarnTtuén kat v mpowenan
NG PUOIKNG AywyNng Kal Tou aBANTIOMOU CUUPWVA [IE TOUG
Toueig appodidtnTdg NG,

28 louhiou 2009

Kpivovtag 61t o Mevikdg AleubuvTic eEouctodoTthonke and
™ MevikA Zuvéheuon va ouvdyet pe v KuBépvnon tng EA-
Anvikng Anuokpatiag pia cuppwvia Bdoel Tou oxediou mou
untoBARBNKe otn Mevikf Zuvéleuon oxeTIKA Ye Tn ovotaon
evdg dlapatnontneiou yia Tig yuvaikeg, Tov abAnTioud Kat
™ PUOIKA aywyn utid Tnv atyida g UNESCO»,

Erubupwvrtag va kadopioouv Toug dpoug Tou 8a StEnouv
N ouvelo@opd mou Ba d0bsl oTo ev Adyw MapatnenThplo
pe TNV rapoldoa cuupwvia,

Suppwvnoav ta akéhouba:

Apbpo |
Epunveia
1. Ztnv napouca cuppwvia o épog <UNESCO» 6a onuai-
vel Tov Opyavioud Hvwuévwv EBviv yia tnv eknaidsuon,
TNV EMOTAUN KAl TOV TMOAITIONS, EKTAG av TO OUYKeluevo
emBdAet pia dlapopeTikh évvola.
2. 0 6pog «n KuBgpvnonp, 6a onuaivetl tv KuBgpvnon tng
EANVIKAG Anuokpatiag.
ApBpo I
Syotaon

H KuBépvnon deouedetal va AdBet katd t didpkela Tou
2008 ta anapaitnta YETPA yla T oUoTao™ Kal AroTeAE-
OUATIKY KAl AEITOUPYIKT EQpapUoyr), oUupwva Je Tig dlatd-
Eelc Tng napovoag ouppwviag, evég Mapatnentneiou ya
™ yuvaika, Tov abAnTIoud Kal T QUOIKN aywyn, eQeEng
KahoUuevou To «lapatnenTthpLos.

Apbpo il
SUPMETOXN

1. To Mapatnenthpto Oa aroteAel &vav autdvouo opyavit-
OUS OTNV UTINPECTA TWV KPATWY MEAWV KAl TWV CUVOEDEME-
vav yeh@v g UNESCO Ta onoia, Adyw Tou evdlapépovtoq
TOUG Yla Toug okotoug Tou Mapatnentnpeiou, embupolv va
OuVEQPYAOTOUV e QUTO.

2. Ta kpdtn puéAn ™g UNESCO rou ertbupuoldv va CUUMETA-
OXOouV OTIG dpaocTtneldtnTeg Tou Mapatnentneiou, cUupwva
pe TIg dlatdEelg ™G mapouoag cuupwviag, B6a ameubivouv
WG TPOG ToUTo e1doroinon mpog Tov Mevikd Aleubuvt) TN
UNESCO. O 'evikée AleuBuvtric Oa evnuepwoet to Mapatnen-
TAPLO KABWG KAl TA TILo TIAVW avapepdueva KpATn Kal ouvde-
depéva PENN OXeTIKA ue TN AAYN g ev Adyw edoroinong.

Apbpo IV
SKkoTdg TNG CUUPWVIAG

AvTikeluevo TG mapouoag cuppwviag eival o mpoadio-
pPLOUGG Twv Spwv Tou Ba Siémouv TN ouvepyaoia uetagy
™™g UNESCO kat g KuBépvnong kabwg Kat Twv SIKaAlw-
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MATWV KAl TWV UTIOXPEWOEWY TIOU AroppEouv and authv
yia Ta uépn.
Apbpo V
Nouikn| mpoowmkdTNTa

To NMapatnenthpto 8a arohauBdvel, eni Tou eAAnvikoU
£8A(pOUC, TNV VOUIKY TIPOOWTIKATNTA KAl TN VOMIKY] IKaveTn-
Ta nouv sival anapaitnTn yia v AoKnon Twv KadnkovTwyv
TOU, Kal Kupiwg Tnv kavétnra:

e va ouvdntel ouuBAoEIS

e va mapiotatal evwriov dikaotnpiwv

e va arnokTd Kat dlabgTel KIvnTh Kal akivnTn meptloucia

Apbpo VI
I8pUTIKA TIP&EN

H BpuTikA pdEN tou Mapatnentneiouv TEEmeL va mept-
AauBdvel Tic akéhoubeg dlaTdEelg:

a) éva VOouIKO KaBeoTWG Tou Ba Xopnyel atov opyavioud,
oUuQWVaA HE To £OVIKO 8ikalo, TNV auTOVoun VOUIKY IKavoTn-
Ta mov eival anapaitnt yia v doknon Twv Kadnkovtwv
Tou, TNV eiompa&n enxopnyhoswy, Tnv siompa&n auoBig
Yla mapaoxedeioeg UNMPEEOCIEG Kal TNV AnoKTNon GAWV TV
AMAITOUUEVWY UECWV.

B) uia doun dlolknong Tou opyaviGuoU TIOU VA ETITPETIEL
Vv ekmpoowrmon ™g UNESCO evtdg Twv SlEUBUVTIKWY
0pYAvwV Tou.

Apbpo VI
Kaénkovta/Ztéxol

1. To MNapatnentipto Ba €xel Ta akéhouba Kadnkovta/
otéxoug:

a) Ot yeviko( otdxol Tou Mapatnentneiou Ha eivat:

i) n dleukbAuvon Tou eAEyXOoU Kal TNG TMPAKTIKAG EQAp-
MOYAG TWV CUOTACEWV TWV daPSpwV dEOVOV SIaoKEPEWV
OXETIKA Pe TN yuvailka Kat Tov aBANnTIouS,

ii) N BeATiwoN TWV oUVEPYIWV LETAEU TWV IKAVOTATWY KAl
TWV EUTIEIPLOV OTOV TOUEA QUTO,

i) N arokowdn oPshoug amd TIC CUVOUAOUEVEG TIPO-
omndleieg SAwv Twv MApayOvVTwy Tou abAnTiopou Kat TG
QUOIKAG aywyng mpokelévou va umdpgel evapudvion otn
dlapdpPwan TMOMTIKWOY Kal TNV eKMévnoNn TIPOYPANUATWV
oTtouc Topelc autouc.

B) Ot ewdkoi oTdxo!l Ba sivat:

i) N oUUBOAR OTNV PAGOB0 TWV YVWOEWV Kal TNV opOoAo-
YIOTIKA ARYN anmo@doewv OXeTIKA Ue TIG TIOMTIKEG KAl Ta
MPoYPAUUATA TIPOG GPEAOG TWV YUVAIKWY 0TOV ABANTIONS
Kal TN QUOIKA aywyn,

ii) n ouAAoY", opydvwon, avdiuon kat diddoaon, maviou
OTOV KGOUO, TTANPOPOPLWV YIA TIC YUVAiKeG, TOV AOANTIONS
KAl TN QUOIKA aywyn,

i) N evioxuon g €peuvag oe Ttoueig dmou uttdpxouv
Kevq,

iv) N oupuetoxn SAwv ekeivwv Tou evdlapépovTal yia
To ZATNUa NS yuvaikag otov adOAnTIond Kat Tn QUOIKA
aywyn oto didhoyo Kal Tn culAtnon yia ta olyxpova
mpoBAAuaTa.

evikd, To Mapatnenthplo 6a CUVEICPEPEL OUCIAOTIKA OTNV
uloroinon Twv oTéXwV avdmTugng mou SLlaTunwenkav ot
AfAwon g Xetiag kat ot omolol apopolv TV 1odTNTA
TWV GUAWV KAl TNV QUTOVOUOTIOMOT TWV YUVAIKQV.

2. Ta kabhkovta tou Mapatnpntnpiou mepthauBdvouv ™
ouMoYR, avdluon, opydvwon kat S1ddoon, navtoy oTov
KGouO, TANPOPOPLWV £TH TWV {NTNUATWY TIOU aPopolv TN
yuvaika, Tov a8AnTioud kat T QuoikA aywyn. Ta dedousva
Kal ot MAnpopopieg 6a cuAAEyovtal Tdéoo and dnudoloug
600 Kat and un KuBepvNTIKOUG 0pyaviopous Kabwe Kat and
£PEUVNTIKA KEVTPA Kal MavemioTnulakd 1dpuuata. Oa tedsl
eriong oe Aettoupyia uia Bdon dedouévwv kat to MNapa-

TnenTAPLo Ba nailel, ueta&l dAAwvV, To POAO TOU «KEVTPOU
avtaAlayng MANPo@opLwvs. Oa dlao@alilel emouévwg uia
O OUCTNUATIKA OUANOYRA Sedouévwv Kal Ba otnpilel Tig
eVEPYELEG EUALOONTOTONONG OTOUG TOUEIQ auToug.

Ap6po VI
Aertoupyia

1. To Mapatnentiptlo a kahel KUBePVNTIKOUG KAl N KUBep-
VNTIKOUG POPE(g Tou dleBvoug aBANTIKOU KIVAUATOG TIOU EV-
dlagépovTal yla Tnv mpowdnon tng yuvaikag oe GAoug Toug
TOUEIG Tou aBANTIONOU, KABWE Kal TIG EOVIKES ETITPOTIESG
UNESCO, 1ou 8a CUMMETEXOLV TIC SpaoTNPEIOTNTES TOU YEOW
£0TIAKWV onuelwv Tou €xouv emAeyel wg mMPog ToUTo.

2.To MNapatnpntiplo 6a cuotadsl kal Ba Asttoupyel Ye v
unooTApIEN g Mevikng Mpapuateiag ABANTIOMOU Tou EAANVI-
koU Yroupyseiou MoAttiopoy driou Ba €xetl Tnv €dpa Tou.

3. H doun Ttou Ba mepthauBdvet:

a) Tov dleubuvTh/Tnv SleubuvTpla Ttou Mapatnpentnpeioy,
avwtepo dnudalo Aettoupyd mou Ba opioel n KuBépvnan,

B) ™ dlokkouoa emutpoTy, Onwg auth mpoBAEneTal and
TO o KATw dpbpo IX.

4. To diktuo TWV £0TIAKWV onueiwv mou €xouv eriheyel
and g e0vikée erutporég UNESCO kdGOe kpdTtoug uéAoug
0a evnuepwvel TAkTIKA To MapatnenThplo yia tn 8€on Twv
YUVAIK®OV KAl Yla TIG EVEPYEIEG TIOU TIpAyPATOMoloUvTal
mpog dpelog Toug, oe O,Tt apopd Tov abANTIoUS Kal
(PUOIKA aywyn oTIC SIAPOoPES XWPEG.

5. Eidkol mou maifouv oupBouleuTtikd pdho yia to Ma-
PATNENTAPLO, CUUTIEPINAUBAVOUEVWY OPYAVIOUWY OMwe N
Aedvic Ohupriaki Erutpory (AOE), n Atebvric Evwon du-
alkNg Aywyng kat ABAnTiouou yia Kopaoideg kat Muvaikeg
(IAPESGW), To AleBvég SupBoUALo yia Tnv uyela, Tn QUOIKN
aywyn, Tnv avayuyn, Tov abAntiopd kat tov xopd (ICHPER-
SD), n Alebvihg Opydvwon yla TIg yuvaikeg kat Tov abAnTL-
ou6 (WSI) kat n Atedvig Opootovdia ABAnTaTpikhg (IFSM)
Ba ouvelopépouv oe didpopa {NTAHUATA TIou oXeTlovTal ue
™ yuvaika, Tov aBAnTiond Kat T QUOIKA aywyn.

6. AN\eG HOPQEG ouvepyaoiag kKal mMAnpo@dpnong 6a
nep\auBdvouv TN ouvepyaoia Ye TOUC ETIIOTAUOVEG N TIQ
opyavwoelg mou erbupolv va ouvepyaotolv ye To Mapa-
TNENTAPLO, ME OKOTS VA MOPACTOUV TNV eUMelpia Toug, Ta
anoTeAéouaTa MEAETWY TIOU £XOUV OTNV KATOXA TOUG KABWG
Katl GAAeg TTOAUTIUEG YVWOELG, KAl va GUMBAAOUV WG EK TOU-
Tou G0NV UAomoinon Twv oTdxwv Tou Mapatnentnpeiou.

ApBpo IX
AoikoUoa erutporn

1. H dpaotnpidtnta tou Mapatnentneiov 6a kabodnyei-
Tat kat eruAénetat and pia Aloikoloa emitporn, n omnoia Ba
avavewvetal ke dUo xpdvia kat Ba aroteAeitatl and:

a) évav dieubuvth/uia Sieublvtpla mou opilel n KuBép-
vnon,

B) évav ekmpdowto g Aledbvoug Ouddag Epyaoiag (GTI)
Kat Tng Evpwnaikng Ouddag yia Tig yuvaikeg Kal Tov abAn-
Tioud (GEFS),

Y) évav eknmpdowrmo Tou YevikoU Bleubuvih Tng
UNESCO,

8) évav eknpdowro g AlakuBepvnTikAG EmuTtpormg yia
N PUOIKA aywyn Kat Tov abAntioud, GICEPS.

2. H Aloikouoa erutpor Oa:

a) Yneilel Ta peocompddeoua Kat pakpompddeoua mpo-
ypduuata tou Mapatnpntneiou,

B) UnoiCel To eTACIO MPGYPAUUA EQYACLWY KAl TOV ETAGLO
npoinoAoyioud Tou Mapatnentneiou, CUUNEPINAUBAVOUE-
VOU TOU TivaKa TIPOCWTIIKOU,

Y) e&etdlel TIq £TAOIEC ekBEOEIQ TTIOU TNG ameuBuvel o
AleuBuvThg Tou Mapatnpentneiou,
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8) BeomiCel Toug KavoviopoUg Kal kabopilel TIC olkovo-
MIKEG Kal SIOIKNTIKEG dladikaoieg Kabwg kat Tn diaxeipion
Tou MpoowTtikoU Tou Mapatnentnpiou,

£) ano@acifel yla TN CUUPETOXA TIEPIPEPEIAKWDV SIAKU-
BEPVNTIKWV OPYAVWOEWV Kal SIEBVWYV 0pYAVIOUWY OTIG
dpaotnpidtnteg Tou Mapatnentnpiou.

3. H AloikoUoa erutporr) 6a ouvépxetal TAKTIKA avd Ta-
KTd Xpovikd daothuata, ftol yia eopd kKdbe nuepoloyt-
akd £€tog. Oa ouvépxetal EKTAKTA UETAG amnd mMPdoKAnon
Tou AleubuvTh Tou Mapatnentnpiou, site ue MpwtoBouAia
ekeivou 1 Tou MevikoU Mpappatéa e UNESCO, i epdoov
T0 {nNTACOUV Ta dUo TP(TA TWV MEAWV TOU.

4. H AloikoUoa Erutpor 6a katapTiost Tov eowWTEPIKS
Kavovioud tTng. MNa v mpwtn ouvéleuon, n dladikacia mou
TPEmel va akohoubnBel 6a oplotel and tnv KuBgpvnon kal
v UNESCO.

ApBpo X
Moauuateia

1. H Mpauuarteia tou Mapatnpntneiou a aroteAsital and
gvav AleuBuvTn Kat and To MPoowTiKS Tou eival anapaitn-
TO yla TNV ouaAn Asttoupyia tou Mapatnentnpeiou.

2. O AleuBuvTig Ba doptotel and v KuBépvnon, uetd
and dtapoUAeuon e 1o Meviké Aleubuvt) Thg UNESCO.

3. Ta unidhotra péAn g Mpauuateiag uropoulv va eivat:

a) uéAn tou mpoowTtikoU ™G UNESCO mou éxouv amoona-
otel mpoowptvd kat éxouv Ttebel oTn d1deon tou Mapatn-
pntneiou, olupwva ue toug kavoviopoug e UNESCO kat
TIg ano@doelg TwV SlEUBUVTIKOV opYAvwy TNng,

B) orolodNoTe MPACWTIO 0pioel 0 AlEUBUVTAG, CUNPWVA UE
TI¢ Sladlkaoieg Tou éxel kabopioel n Aokodoa ETITPOTH,

y) ot dnudoiot urtdAAniot mou n KuBépvnon 6a B€oel
otn 81d0eon tou Mapatnentneiou oluPwva ue TV €BVIKA
vouoOeaia.

ApbBpo XI
Kaénkovta tou AleubuvTh

O AleuBuvtig 6a aokel Ta akéAouba kadrkovTa:

a) 8a dleubuvel TIg epyacieg Tou Siebvoug Mapatnentnpi-
ou oUPQWVA UE TA MPOoYPAUUATa Kat T 0dnyieg mou £xel
arnogaciosl | AlolikoUoa EMITPOT,

B) 6a mpoTeivel To MEAOYPAUUA EQYACIWV KAl TO OXEDLO
nipoinoAoyilouou Tou uroBAdAAeTal oTnv Aloikouod eMiTPOo-
TN npog Yrglon,

Y) 6a mpoetodlsl TNV MPOCWELVY NUePHola didtagn
Twv ouveheUoewv TG AlolkoUoag eMITPOMNG Kal 6a g
urtoBdAetl dAeg TIG MPOTACEIC TIOU KPIVEL XPAOIMES Yia TN
dloiknon tou Mapatnentnpeiov,

d) 6a katapTiCel kat unoBAAAel otnv Aloikouoa Emitporh
ekbéoelg yia Tig dpdotnpidtnreg Tou Mapatnentnpeiou,

€) Ba ekmnpoowtel To MNMapatnENTAPLO EVOTIOV SIKAOTN-
piwv Kal os KGO dikalorpa&ia.

Apbpo Xl
Juvdpoun g UNESCO

1. H UNESCO 6a ouvdpduel ye TN HOP@Y) TEXVIKAG Kal
TIVEUMATIKAG OUVEIOPOPAG TIg dpaotnptdtnteg Tou Mapa-
Tnentneiou, cUuPWva Pe TOUG OTPATNYIKOUG OKOTIOUG Kdal
otéxoug g UNESCO.

2. H UNESCO &sopuelstal va:

® TIPOCPEPEL TN CUVPOUN TWV EISIKWV TNG OTOUG TOUEIQ
e1dikeuong Tou Mapatnentnpiou,

e arnoond npoowpevd uéAn Tou MpoowrikoU tg. H ev
AOYw eEalpeTiki andomnaon 6a xopnyeitat and tov e-
VIKO Aleubuvti uévo epdoov autn attiohoyeital and v
epapuoyn uiag kowhg dpaotnpidtntag/oxediou oe évav
Touéa rmpoTepaldTNTAS Kal £Xel eyKpBe( amd ta SieuduvTikd
épyava tng UNESCO,

® va ETUTPEMEL TN oUMPETOXA Tou Mapatnpentnpeiov oe
dldpopa mpoypdupata rnou BETelL og QAPUOYA Kal yia Ta
oroia n ougueToXA Tou Kpivetal anapaitntn.

3. Z& GAEC TIG MEPITTWOELG TIOU amnaplépovvTal Tio ndvw,
n ouvdpoun auth Ba MPoBAENETAL 0TO MPAYPAUUA KAl TOV
npoinoAoytoud e UNESCO.

Apbpo XllI
Suvdpoun g KuBgpvnong

1. H KuBépvnon deoueletal va mapéxel OAa Ta OIKOVOUIKA
uéoa ta ormoia sival anapaitnTta yia 0 dloiknon kat tnv
oualA Asttoupyia Tou opyaviouou.

2. H KuBépvnon Btel otn d1d8son tou Mapatnentnpiou
TOV MPOUTOAOYIOUA KAl TOUG AmapaitnToug UAKOUG TOpoug
yla Tnv pakpotmpdbeoun Aettoupyia Ttou.

3. H KuBépvnon 8a avahdBel €€ oAoKA)pou TN GUVTHENON
TWV XWPWV, TO UoB6 Tou MpoowTikoU, Ta AIToupYIKa £Eo-
da Kat Tov MpoUnoAoyloud dpactnedtnTag Toug UAIKOUG,
avopwWvoug Kal AoyloTIKoUG TIOpoug Onwe auTtoi mpoRAE-
rovtal Bdoel Tng mapoUcag cupPwviag.

4. To ouvOAIKS €TAOLO0 KOOTOG (CUUTIEPINAUBAVOUEVWY
SAWV TWV KATNYOPLWV dAmavav) mou dlac@alilel Ty oua-
A\ Aettoupyia tou Mapatnentneiou kat To onoio Bapulvel
v KuBépvnon, 6a avé\Bel og 222.000 gup® yla TO TIPWTO
£1og Aettoupyiag tou (2008) kat og 191.000 supw yia Gha
Ta endueva €.

5. H KuBgpvnon 6étel otn d1d8son tou Mapatnentnpiou
TO SIOKNTIKG TPOCWTIKS ToU eival anapaitnto yua v
eKTENEON TWV KABNKSVTWY Tou, Onwg autd opifovTal oTiq
nponyouusveg dlatdEelq.

6. O enionueg YAwooeg gpyaoiag tou Mapatnentmpeiou
eival n ayyAikn kat n yaAikf} yAwooa. H 1otoogAida kat
omoladArote MAnpoPopia oe NAEKTPOVIKY] KAl EVTUTN HoP-
¢N Ba dlatiBevral kat oTig dUo YAWOOEG.

ApBpo XIV
Eubivn

Aedougvou dti to Mapatnentiplo sival and voulkng dro-
Png Eexwptotd and v UNESCO, auth dev Ba £xel anévavtl
TOU VOMIKY guBUvn oUte AAAN UTIOXPEWOT], OIKOVOUIKAG N
AAANG puoewg, Pe eEailpeon Tig dlatd&elg mou rpoAEnovTal
ENTWS O0TNV apo’od CuuPwvia.

Apbpo XV
AEloAGynon

1. H UNESCO 6a uropel va mpoBel, avd ndoa otiyun, oe
ula a&loAdynon twv dpacTnploTATWY Tou Mapatnentneiou
TIPOKEIUEVOU VA EEAKPIBWOEL

e av To MapatnENTAPLO CUVEICPEPEL ONUAVTIKA OTOUG
oTtpatnykoug otdyxoug g UNESCO,

® av 01 3paoTNEISTNTEG UE TIC OTIOIEG MPAYUATIKG aoxo-
Aeitat o MapatnenThplo ival cUUPWVES MPOC EKEIVES TTOU
dlatun@vovTtal oTnyv napolod CUUPwvia.

2. H UNESCO &eoueUetal va unoBdAAet otnv KuBépvnon
eVTOQ TWV KAAUTEQPWV duvaTWV TIPOBeoUIWY pia ékBeon yla
K&0e a&lohdynon otnv oroia £xet mpoRel.

3. Bdoel Twv anoteheoudtwv piag agloAdynong, kabgva
and 1a oupBarAdueva pépn dlatnpel To dikalwua va Ka-
Tayyeilel TV napovoa cuppwvia A va {nthost va Tpomo-
rioindei To meplexduevo TNG.

ApBpo XVI
Xprion Tng enwvupiag kat Tou Aoydturiou e UNESCO

1. To Mapatnenthplo uropsl va avapgpel tn oxEon Tou
ue Tnv UNESCO. Mrope( emougvwg N eMwvupia Tou va ako-
AouBeitat and tn pveia «wnd v atyida g UNESCO».

2. To Napatnpntipto umnopsl va xpnoworolel To Aoyo-
Tturto ™ UNESCO A uia ekdoxn tou Aoydturiou autou
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OTO £MOTOAGXAPTO A Ta £yypada Tou, oUUPWVA UE TIG
npoimnoBgasig mou §xouv opioel Ta dleubuvTtikd dpyava
g UNESCO.
Apbpo XVII
©gon ot 1oxU

H napouoa cuupwvia 6a tebel og 1oXU Ye TNV UTIOYPAPH
™G and ta oupBaldueva pépn, dtav Ba €xouv apolBaia
mAnpo@opnBel eyypdpwg 6Tt éxouv oAokANpwOe( GAeg oL
SlATUTIVOELS TTou arattouvTal and To E0WTEPIKS dikalo g
EAANVIKAG AnuokpaTiag Kal and Toug eowTePIKOUg Kavoveg
™™g UNESCO. H nuepounvia Ayng tng teAeutaiag edo-
noinong 6a Bswpseital we nuepounvia Evap&ng tng Loxvog
e napovoag CUNPwWVIag.

ApbBpo XVIII
Aldpkela

H napoloa oupgwvia cuvdntetal yia pia didpkeia 10
eTWv and v nuepounvia 6éong g oe WoxU Kat umnopel
va napatadsl ouwmmpd.

ApBpo XIX
KatayyeAia

1. K&6e oupBarduevo uépog €xetl To dikalwua va katay-
veihel povérAeupa tnv mapoloa cuupwvia.

2. H katayyeAia 6a apxioet va oxuel evtdg 30 nuepwv
peTd ™ ARYN Tng edotoinong mou amneubuvel To éva Gu-
BaAASuevo pgpog mpog To GAAo.

ApBpo XX
Avabswpnon

H rnapouoa cuppwvia uropei va avadswpndel eyypdowe
MeTAEU TwV OUPBAANSUEVWV LEPWV Kal N avaBewpnon Ha

1ebel og oYU oUupwva pe T dladikacia mou TPoRAETEL
T0 4pBpo XVIL.

ApBpo XXI
PJBuion Twv Slapopiv

1. Oroladnrote dlapopd petagy Tng UNESCO kat Tng Ku-
Bépvnong oxeTIkd Ye TNV gpunveia 1 epapuoyn g apovcag
oupwviag Ba urtoBdAAeTal, epdoov de pubpileTal uéow dla-
Kavoviopou 1) AAAou TPATou PUBULONG TTOU £XOUV CUUPWVAOEL
Ta oUUBAANGUEVA HEPT, EVWTIIOV SIKACTNPEIOU ATOTEAOUUEVOU
and TPEIG SIATNTEG EK TWV OTMoiwv 0 MPWToC Ba dopiletal
and kdrolov eknpdéowro g KuBépvnaong, o dedtepog and
10 M'eviké Mpappatéa tne UNESCO, kat o Tpitog, o omoiog 6a
mpoedpeUel Tou dikaoTtnpeiou, 6a eTIAEYETAL UE KOV CUUPW-
via Twv 0o AAwV. Av eVTEC TPV UNV@V amé Ty nuepounvia
KoLvoTIoinong g aitnong dlartnoiag dev £Xouv MPAyUATo-
roindel ol anatrtoUuevol dloplouoi, KaBe cUUBANASUEVO UEPOG
urtopel va kaAéoel Tov Mpdedpo Tou Alebvolg AikaoTtnpiou
va nipoBel aToug anapaittoug Sloplououg.

2. H anégpaon tou dikaotnpiou eival oploTIkA.

Suvtdyxbnke og dUo avtituna oTtn YaAAK YADOOoQ, OTIG
512.2007.

S& TOTOomNoiNoN TWv avwTEPW £€6e0av TIG UTIOYPAPES TOUG.

IMa tov Opyavioud Twv Hvwuévav
E6vav yia Ty ekmaideuon, mv
EMOTNUN KAt TOV TIOAITIOUS

lMa v KuBgpvnon
e EMnvikAc Anpokpatiag

(umoypagn) (unoypagn)
lwdvwvng loawidng Koichiro Matsuura
Yournoupyde MoMtTiopou evikdg AleubuvThc

ACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE HELLENIQUE ET L’ ORGANISATION
DES NATIONS UNIES POUR LEDUCATION, LA SCIENCE, ET LA CULTURE

PORTANT SUR L' <OBSERVATOIRE POUR LES FEMMES, LE SPORT ET LEDUCATION PHYSIQUE
SOUS L’ EGIDE DE L' UNESCO»

UNESCO Siege
Paris, le 5 Décembre 2007

Accord entre le Gouvernement de la République hellénique et "'UNESCO portant
sur '« Observatoire pour les femmes, le sport et I'éducation physique sous I’égide de
PUNESCO »

Le Gouvernement de la République hellénique intéressé d'une part, et le Directeur
général de 1'Organisation des Nations Unies pour I'éducation, la science et la culture
d'autre part,

Vu la résolution par laquelle la Conférence générale de 'UNESCO tend a favoriser la
coopération internationale en maticre de développement et de promotion de 1'éducation
physique et du sport conformément 4 ses domaines de compétence,

Considérant que le Directeur général a été autorisé par la Conférence générale 4 conclure
avec le Gouvernement de la République hellénique un accord conforme au projet qui a
ét¢ soumis a la Conférence générale concernant la création d’un « Observatoire pour les
femmes, le sport et 1I’éducation physique sous I’égide de 'UNESCO »,

Désireux de définir les modalités de la contribution qui sera accordée au dit Observatoire
dans le présent accord,

Sont convenus de ce qui suit
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ARTICLE I - Interprétation

L. Dans le présent accord, sauf si le contexte impose un sens différent, « UNESCO »
désigne I'Organisation des Nations Unies pour I'éducation, la science et la culture.

2. « Le Gouvernement » désigne le Gouvernement de la République hellénique.
ARTICLE II - Création

Le Gouvernement s'engage a prendre au cours de l'année 2008 les mesures nécessaires 4
la création et A la mise en place effective et fonctionnelle, conformément aux dispositions
du présent accord, d'un Observatoire pour les femmes, le sport et I’éducation physique,
ci-aprés dénommé « Observatoire ».

ARTICLE III - Participation

1. L'Observatoire constituera une institution autonome au service des Etats membres
et des Membres associés de I'UNESCO qui, en raison de l'intérét qu'ils portent aux
objectifs de I'Observatoire, souhaitent coopérer avec lui.

2. Les Etats membres de 'UNESCO qui le désirent, peuvent participer aux activités
de I'Observatoire, conformément aux dispositions du présent accord, et feront parvenir au
Directeur général de 'UNESCO une notification 4 cet effet. Le Directeur général
informera 1'Observatoire ainsi que les Etats et Membres associés mentionnés ci-dessus de
la réception de cette notification.

ARTICLE IV - Objectifs de I'accord

Le présent accord a pour objet de définir les modalités de collaboration entre 'UNESCO
et le Gouvernement ainsi que les droits et obligations en découlant pour les parties.

ARTICLE YV - Personnalité juridique

L'Observatoire jouira, sur le territoire de la République hellénique, de la personnalité
civile et de la capacité juridique qui lui est nécessaire pour I'exercice de ses fonctions,
notamment de la capacité :

¢ (e contracter ;
o d'ester en justice ;
o d'acquérir et aliéner des biens mobiliers et immobiliers.

ARTICLE VI - Acte constitutif
L'acte constitutif de 'Observatoire doit contenir les dispositions suivantes :
(a) un statut juridique attribuant i l'organisme, en conformité avec le droit
national, la capacité juridique autonome nécessaire pour exercer ses fonctions,

recevoir les subventions, percevoir des rémunérations pour services rendus,
procéder aux acquisitions de tout moyen nécessaire ;

(b) une structure de direction de l'organisme permettant la représentation de
I'UNESCO au sein de ses organes directeurs.
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ARTICLE VII - Fonctions/Objectifs
1. L'Observatoire aura les fonctions/objectifs suivants :
(a) Les objectifs généraux de I'Observatoire seront de :

(i) faciliter le suivi et la mise en ceuvre concréte des recommandations des
diverses conférences internationales consacrées aux femmes et au
sport ;

(ii) améliorer les synergies des compétences et des legons de l'expérience
dans ce domaine ;

(iii) tirer parti des efforts conjugués de tous les acteurs du sport et de
I'éducation physique en vue d'harmoniser 1'élaboration des politiques et
des programmes dans ces domaines.

(b) Les objectifs particuliers seront de :

(i) contribuer au progrés des connaissances et 4 la rationalité de la
décision en ce qui concerne les politiques et les programmes en faveur
des femmes dans le sport et I'éducation physique ;

(ii) rassembler, organiser, analyser et diffuser, partout dans le monde,
l'information sur les femmes, le sport et 'éducation physique ;

(iii) stimuler la recherche dans les domaines ot il existe des lacunes ;

(iv) faire participer tous ceux qui s'intéressent a la question des femmes
dans le sport et I'éducation physique au dialogue et au débat sur les
problémes actuels.

En général, 1'Observatoire apportera une contribution substantielle a la réalisation des
objectifs de développement énoncés dans la Déclaration du Millénaire qui ont trait &
I'égalité des genres et 4 'autonomisation des femmes.

2. Les fonctions de I'Observatoire comprennent la collecte, 'analyse, I'organisation
et la diffusion, partout dans le monde, d'informations sur les questions qui ont trait aux
femmes, au sport et 4 l'éducation physique. Les données et informations seront recueillies
auprés d'organismes tant publics que non gouvemnementaux ainsi que d'établissements de
recherche et d'institutions universitaires. Une base de données sera aussi mise en place, et
I'Observatoire jouera, entre autres, le role de « centre d'échange d'information ». Ii
assurera donc une collecte plus systématique des données et appuiera les actions de
sensibilisation dans ces domaines.

ARTICLE VIII —- Fonctionnement

1. L'Observatoire fera appel & des acteurs gouvermnementaux et non
gouvernementaux du mouvement sportif international qui s'intéressent  la promotion de
la femme dans toutes les branches du sport, ainsi qu'aux commissions nationales pour

" 'UNESCO, qui seront associées & ses activités par l'intermédiaire des points focaux
sélectionnés 2 cet effet.
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2. L'Observatoire sera mis en place et fonctionnera avec le concours du Secrétariat
général aux sports du Ministére grec de la culture ol il aura son siége officiel.

3. Sa structure comprendrait :

(a) le directeur/la directrice de 'Observatoire, haut(e) fonctionnaire désigné(e) par
le Gouvernement ;

(b) le comité directeur, tel que prévu a I’article IX ci-dessous.

4, Le réseau des points focaux sélectionnés par les commissions nationales pour
I'UNESCO de chacun des Etats membres informera réguliérement I'Observatoire de la
situation des femmes et des actions menées en leur faveur, en ce qui conceme le sport et
I'éducation physique dans les différents pays.

S. Des experts jouant le role de conseillers auprés de I'Observatoire, y compris des
organisations comme le Comité international olympique (CIO), le Conseil international
pour I'éducation physique et la science du sport (CIEPSS), 1'International Association of
Physical Education and Sport for Girls and Women (IAPESGW), le Conseil international
pour la santé, I'éducation physique, la récréation, le sport et la danse (ICHPER-SD),
Women Sport International (WSI) et la Fédération internationale de médecine du sport
(IFSM) lui préteront leur concours pour diverses questions relatives aux femmes, au sport
et 3 I'éducation physique.

6. D’autres formes de coopération et d'information comprendront la collaboration
avec les scientifiques ou les organisations qui souhaitent coopérer avec I'Observatoire, en
vue de faire part de leur expérience, des résultats d'études dont ils disposent ainsi que

d'autres connaissances précieuses, et contribuer ainsi i la réalisation des objectifs de
'Observatoire. ‘

ARTICLE IX - Comité directeur

L. L'activité de I'Observatoire sera guidée et supervisée par un Comité directeur,
renouvelé tous les deux ans et composé :

(a) d'un directeur/directrice désigné par le Gouvernement ;

(b) d'un représentant du Groupe de travail international (GTI) et du Groupe
européen femmes et sport (GEFS) ;

(c) d'un représentant du Directeur général de 'UNESCO ;

(d) d'un représentant du Comité intergouvernemental pour I'éducation physique
et le sport, CIGEPS.

2. Le Comité directeur :
(a) adopte les programmes de I'Observatoire 4 moyen et long terme ;

(b) adopte le plan d'activité et le budget annuels de I'Observatoire, y compris le
tableau des effectifs ;

(c) examine les rapports annuels que lui adresse le Directeur de 1'Observatoire ;

(d) établit les réglements et définit les procédures financiéres, administratives,
et de gestion du personnel de I'Ofservatoire ;
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(¢) décide de Ia participation des organisations intergouvernementales
régionales et des organismes internationaux a 'activité de 'Observatoire.

3. Le Comité directeur se réunit en session ordinaire 4 intervalles réguliers, soit au
moins une fois par année civile ; il se réunit en session extraordinaire sur convocation du
Directeur de 1'Observatoire, soit & linitiative de celui-ci ou du Directeur général de
I'UNESCO, soit 4 la-demande de deux tiers de ses membres.

4. Le Comité directeur établit son propre réglement intérieur. Pour la premiére
réunion, la procédure a suivre est établie par le Gouvernement et 'UNESCO.

ARTICLE X - Secrétariat

1. Le Secrétariat de I'Observatoire se compose d'un Directeur et du personnel
nécessaire au bon fonctionnement de 'Observatoire.

2. Le Directeur est nommé par le Gouvernement, aprés consultation avec le
Directeur général de 'UNESCO.

3. Les autres membres du Secrétariat peuvent étre
(a) des membres du personnel de [UNESCO qui seraient détachés
temporairement et mis 4 la disposition de 1'Observatoire, conformément

aux réglements de I'UNESCO et aux décisions de ses organes directeurs;

(b) toute personne nommeée par le Directeur, conformément aux procédures
établies par le Comité directeur ;

(c) les fonctionnaires que le Gouvernement mettrait & la disposition de
I'Observatoire, conformément a la réglementation nationale.

ARTICLE XI - Fonctions du Directeur

Le Directeur exerce les fonctions suivantes :

(a) diriger les travaux de 'Observatoire international en se conformant aux
programmes et directives arrétés par le Comité directeur ;

(b) proposer le projet de plan d'activité et de budget 4 soumettre au Comité
directeur pour adoption ;

(c) préparer l'ordre du jour provisoire des sessions du Comité directeur et lui
présenter toutes propositions qu'il juge utiles pour l'administration de
I'Observatoire ;

*0 1001262807 090012 %
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(d) établir et soumettre au Comité directeur des rapports sur les activités de
I'Observatoire ;

(e) représenter I'Observatoire en justice et dans tous les actes de la vie civile.
ARTICLE XII - Contribution de P’UNESCO

I. L’UNESCO apporte une aide sous forme de contribution technique et
intellectuelle aux activités de 1’Observatoire, conformément aux buts et objectifs
stratégiques de I’UNESCO.

2. L’UNESCO s’engage & :

e apporter le concours de ses experts dans les domaines de spécialisation de
I’Observatoire ;

e détacher temporairement des membres de son personnel. Ce détachement
exceptionnel ne pourra étre accordé par le Directeur général que dans la mesure
ou il se justifie par la mise en ceuvre d’une activité/d’un projet conjoint dans un
domaine prioritaire approuvé par les organes directeurs de 'UNESCO ;

¢ associer ’Observatoire aux divers programmes qu’elle met en ceuvre et dans
lesquels sa participation lui parait nécessaire.

3. Dans tous les cas énumérés ci-dessus, cette contribution sera prévue au
Programme et budget de I’'UNESCO.

ARTICLE XIII - Contribution du Gouvernement

L. Le Gouvernement s'engage 4 fournir tous les moyens financiers et en nature
nécessaires pour I'administration et le bon fonctionnement de l'organisme.

2. Le Gouvernement met a la disposition de I'Observatoire le budget et les
ressources matériels nécessaires a son fonctionnement a long. terme.

3. Le Gouvernement assumera entiérement l'entretien des locaux, le salaire du
. personnel, les frais de fonctionnement et le budget d'activité ; les ressources matérielles,
humaines et logistiques telles que requises dans le présent accord.

4. Le coiit total (comprenant toutes catégories des dépenses) annuel assurant le bon
fonctionnement de 1’Observatoire 4 la charge du Gouvernement s’élévera a 222 000 euros
pour la premiére année de son fonctionnement (2008) et a 191 000 euros pour toutes
années suivantes.

5. Le Gouvernement met a la disposition de !'Observatoire, le personnel
administratif nécessaire 4 l'exécution de ses fonctions, telles que définies dans les
dispositions précédentes.
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6.. Les langues de travail officielles de |’Observatoire sont I'anglais et le frangais. Le
/  site Web et toute l'information électronique et imprimée seront accessibles dans ces deux

langues.
ARTICLE XIV - Responsabilité

L’Observatoire étant juridiquement distinct de I'UNESCO, celle-ci n’a 4 son égard ni
responsabilité juridique ni aucune autre obligation, qu’elle soit de gestion financiére ou
d’une autre nature, 3 I’exception des dispositions expressément prévues dans le présent
accord.

ARTICLE XV - Evaluation

1. L’UNESCO pourra procéder, & tout moment, & une évaluation des activités de
1’Observatoire afin de vérifier :

¢ 51 |’Observatoire apporte une contribution appréciable aux objectifs stratégiques
de P'UNESCO ;

e si les activités effectivernent menées par 1’Observatoire sont en conformité avec
celles énoncées par le présent accord.

2. L’UNESCO s’engage & remettre dans les meilleurs délais au Gouvernement un
rapport sur toute évaluation a laquelle il aura été procédé.

3. En fonction des résultats d’une évaluation, chacune des parties contractantes se
réserve la possibilité de dénoncer le présent accord ou de demander & en modifier le
contenu.

ARTICLE XVI - Utilisation du nom et de I’embléme de P’UNESCO

1. L’Observatoire pourra faire mention de sa relation avec "'UNESCO. Il pourra
donc faire suivre son nom de la mention « sous I'égide de 'UNESCO ».

2. L’Observatoire est autorisé a utiliser I’embléme de I"'UNESCO ou une version de
cet embléme sur son papier & en-téte et ses documents, conformément aux conditions
fixées par les organes directeurs de I'UNESCO.

ARTICLE XVII - Entrée en vigueur

Le présent accord entrera en vigueur une fois qu’il aura été signé par les parties
contractantes, lorsqu’elles se seront mutuellement informées par écrit que toutes les
formalités requises a cet effet par le droit interne de 1a République hellénique et par les
régles internes de I'UNESCO auront été accomplies. La date de réception de la derniere
notification sera considérée comme la date d’entrée en vigueur du présent accord.
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ARTICLE XVIII - Durée

Le présent accord est conclu pour une période de 10 ans 4 compter de son entrée en
vigueur et peut étre reconduit tacitement.

ARTICLE XIX - Dénonciation

1. Chacune des parties contractantes est en droit de dénoncer unilatéralement le
présent accord. '

2. La dénonciation prendra effet dans. Ies30 jours suivant la réception de la
notification adressée par une des parties contractantes a |’ autre. :

ARTICLE XX - Révision

Le présent accord pourra étre révisé par écrit entre les parties et la révision entrera en
vigueur conformément 2 la procédure prévue a 1’article XVIIL.

ARTICLE XXI - Réglement des différends

1. Tout différend entre 'UNESCO et le Gouvernement au sujet de I’interprétation
ou de I'application du présent accord est, s’il n’est pas réglé par voie de négociation ou
par tout autre mode de réglement convenu par les parties, soumis & un tribunal de trois
arbitres dont 1’un sera désigné par un représentant du Gouvernement, 1’autre par le
Directeur général de I’'UNESCO, et le troisiéme, qui présidera le tribunal, choisi d’un
commun accord par les deux autres. Si dans un délai de trois mois & partir de la date de la
notification de la demande d’arbitrage, les nominations requises n’ont pas été effectuées,
chacune des parties pourra inviter le Président de la Cour internationale de Justice 3
procéder aux nominations nécessaires. '

2. La décision du tribunal est définitive.
Fait en deux exemplaires en langue frangaise, le 5 décembre 2007.

EN FOI DE QUOI ont apposé leurs signatures. -

Pour le Gouvernement de la Pour I'Organisation des Nations Unies
République hellénique pour I’éducation, la science et la culture

e

Ioannis Ioannidis ;
Ministre adjoint de la Culture Directeur-général
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Apbpo delTepo

I3pUeTal VOuIKO pdowTo 13twTikoU Sikaiou ue €dpa v
ABrva Kal Tnv enwvupia « Mapatenthplo yia ™ yuvaika,
Tov aOANTIONS Kat TN QUOIKA aywyh und Ty alyida g OY-
NEZKO» kat okoroug 6ooug nepthauBdvovtat ato dpbpo Vil
™™g napovoag Suupwviag ( EQeEng «To Mapatnentiplo»).To
Mapatmpentiplo unootnpeitetat and ™ Meviki Mpauuateia
ABANTIOHOU Tou Yroupyeiou MoAttiopoU drou kat Ba €xel
v €3pa tou. Me anépaon tou Yrnoupyou MoAlTiopou Kat
Tou Katd mepintwon ouvapudédiou Yroupyou pubuilovrtal
O\a Tta Béuata mou agopoulv TNV opydvwaon, dloiknan, Tnv
doKnon Kat KaTavour apUodIOTAT® V, ToV TPOTo ANYNG Twv
anopdoswy, TN Aettoupyia, Tn dlaxeiplon, Toug népoug,
Tov aptdud Kal Ta MPoodvTa Tou TPORAETIOUEVOU TIPO-
OWTIKOU, TOV TPOTO KAAUYNG Twv B£oswyv, T didpdpwon
TWV UMNPECLAV, TNV UTINPEEOCLAKN KatdoTaon kat kabe Ao
OXeTIKO B€ua olupwva e 6oa opifovral otn Zupewvia.

H oxUg Tou mapdvtog vouou LoxUst and tn dnuooisuon
Tou oTnv Epnuepida tng KuBepvioewg kat Tng Zuppwviag
TIOU KUPWVETAL amd TNV MANPWOoN TWV MPoUnodsoswy Tou
dpbpou XVII authg.

MapayyéN\oue Tn dnuoacisuon tou rapdvrtog otnv Een-
uepida g KuBepvAoews Kal TNV eKTEAEDT TOU WG VOUOU
Tou Kpdtoug.

ABAva, 22 louhiou 2009

O MPOEAPOS. THE AHMOKPATIAS
KAPOAOZ I'P. MAMNOYAIAZ
O YMNOYPI ol

EZQTEPIKON

M. NAYAOMNOYAOZ
EZQTEPIKON

©. MMAKOTIANNH
YFEIAS KAl KOINONIKHE AAAHAETTYHS

A. ABPAMOMNOYAOZ
MOAITISMOY
A. ZAMAPAZ

OIKONOMIAS. KAI OIKONOMIKOQN
I. TAMAGANAZIOY
EONIKHE MAIAEIAS KAl @PHZKEYMATON
A. ZMHAIQTOMOYAOZ
AIKAIOSYNHS
N. AENAIAZ

BOewpndnke Kal T€0nke n MeydAn Sppayida tou Kodtoug

Abnva, 28 louhiou 2009
O EMI THZ AIKAIOZYNHZ YMOYPIrox
N. AENAIAX

ANO T0 EONIKO TYNOTPADEIO

KAMOAIZTPIOY 34 * AGHNA 104 32 * THA. 210 52 79 000 * FAX 210 52 21 004
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